BIPOD - GRND POD - MDT Bipod - GRND Pod - ARMS 17 Mount - BLK

The MDT GRND-POD Bipod was created with the aim of maximizing versatility
and cost-effectiveness, while still retaining the key features that were deemed
most important based on your feedback for a precision rifle bipod.

Once we had established the overall design direction and received approval for
the bipod, we delved deeper into specific bipod features. This included adjustable
leg lengths, adjustable cant with customizable tension, bipod legs that can be
swiftly and easily deployed, and, of course, a focus on stability and strength.
Throughout this process, we explored new materials and manufacturing
techniques that were unfamiliar to us. We were determined to incorporate all of
these features at a reasonable cost, and we refused to stop until we had
achieved our project goal.

Introducing the MDT GRND-POD, a high-quality bipod that offers premium
features without the premium price tag.

Attributes

Name: MDT Bipod - GRND Pod - ARMS 17 Mount - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2013831
Mfr. No.: 105892-BLK
Color: Black

Finish: Cerakote

Material: 6061 T6 Aluminum
Style: Dovetail

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157409594
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Sicherheitshinweise fiir das MDT GRNDPOD Zweibein

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT GRNDPOD Zweibeins. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Zweibein sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.

* Verwenden Sie das Zweibein nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit diesen
Anweisungen.

® Halten Sie das Zweibein auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Personen.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Zweibeins geeignete Schutzausriistung, insbesondere bei der
Verwendung mit einem Prazisionsgewehr.

® Achten Sie darauf, dass das Zweibein auf stabilen und sicheren Untergriinden verwendet wird, um ein
Umkippen zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Befestigungen und den Zustand des Zweibeins, um sicherzustellen, dass es
sicher bleibt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Zweibein nicht in extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen, da dies
die Stabilitat beeintréachtigen kann.

® Achten Sie darauf, dass die Beinlangen korrekt eingestellt sind, um ein Umkippen zu verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass der Widerstand der Neigungseinstellung Ihren Anforderungen entspricht, um
ungewollte Bewegungen zu vermeiden.

® Klappen Sie die Beine des Zweibeins immer vollstandig aus, bevor Sie es verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Zweibein zu Uberlasten, indem Sie das Gewicht, das es tragen kann, nicht
Uberschreiten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Nehmen Sie das Zweibein aus der Verpackung und tberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
2. Befestigen Sie das Zweibein gemal den Anweisungen des Herstellers an Ihrem Prézisionsgewehr.
3. Stellen Sie sicher, dass das Zweibein fest und sicher montiert ist.

Nutzung

Stellen Sie das Zweibein auf den gewiinschten Untergrund.

Passen Sie die Beinlangen an Ihre Bedurfnisse an, indem Sie die entsprechenden Mechanismen verwenden.
Stellen Sie die Neigung des Zweibeins so ein, dass es stabil bleibt und die gewiinschte Position erreicht wird.
Uberprifen Sie vor dem Schiel3en, ob das Zweibein sicher steht und alle Einstellungen korrekt sind.

rpPowbdE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Zweibeins umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit Inres MDT GRNDPOD Zweibeins wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung lhres MDT GRNDPOD Zweibeins
zu gewahrleisten. lhr Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MDT GRNDPOD Bipod

Introduction

Thank you for choosing the MDT GRNDPOD Bipod. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the bipod before each use for any signs of wear or damage.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the bipod for any purpose other than its intended use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Stability: Ensure that the bipod is properly set up on a stable surface to prevent tipping or falling.

Weight Limits: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the bipod.

Adjustments: Make all adjustments to leg lengths and cant settings while the bipod is not under load.
Environment: Avoid using the bipod in extreme weather conditions that could affect its performance or safety.
Transport: When transporting the bipod, ensure that it is securely stored to prevent damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Attach the bipod to your rifle using the ARMS 17 mount, ensuring it is securely fastened.
® Adjust the bipod legs to the desired length by pressing the release buttons and extending or retracting
the legs as necessary.

2. Usage:
® Place the bipod on a flat surface and ensure both legs are in contact with the ground.

® Adjust the cant of the bipod as needed to achieve a stable shooting position.
® Before taking a shot, doublecheck that the bipod is stable and secure.

3. Maintenance:

® Clean the bipod regularly with a soft cloth to remove dirt and debris.
® |nspect the bipod for any signs of wear or damage after each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer directly. Ensure to have your
product information ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT GRNDPOD Bipod. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Bipode MDT GRNDPOD

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode MDT GRNDPOD. Este bipode ha sido disefiado para maximizar la versatilidad y
rentabilidad, manteniendo caracteristicas clave para un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones
sobre el uso seguro del producto, asi como informacion sobre como manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el bipode si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Usa el bipode solo para los fines para los que fue disefiado.

Nunca sobrecargues el bipode mas all4 de su capacidad especificada.

Asegurate de que el bipode esté instalado correctamente antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Patas Ajustables: Asegurate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de colocar el rifle.
Inclinaciéon Ajustable: Ajusta la inclinacion con cuidado y asegurate de que esté fijada antes de disparar.
Despliegue Rapido: Practica el despliegue rapido en un entorno seguro antes de usarlo en el campo.
Estabilidad: Coloca el bipode en una superficie plana y estable para evitar caidas.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del bipode en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Bipode:

® Coloca el bipode en el punto de montaje correspondiente (ARMS 17 Mount).
® Asegurate de que esté bien fijado y no se mueva.
® Verifica que todas las partes estén aseguradas antes de usar.

Uso del Bipode:

® Ajusta las patas a la longitud deseada.

® Asegurate de que las patas estén blogqueadas en su lugar.

® Ajusta la inclinacién segln sea necesario, asegurandote de que la tensién esté configurada
correctamente.

® Coloca el rifle en el bipode de manera segura.

Mantenimiento:

® Limpia el bipode regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® Revisa el bipode periddicamente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidon de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el bipode en la basura convencional; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de dirigirte a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma

Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si encuentras algun problema con el bipode o si
tienes dudas sobre su uso, busca ayuda profesional o contacta a un experto en el tema.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT GRNDPOD

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied MDT GRNDPOD. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bipied est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne laissez pas le bipied a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le bipied de maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Stabilité: Assurezvous que le bipied est correctement déployé avant de I'utiliser. Un bipied mal installé peut
entrainer des accidents.

®* Environnement: Utilisez le bipied sur des surfaces planes et solides pour éviter le basculement.

® Poids: Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour garantir la stabilité et la sécurité.

* Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage:

® Retirez le bipied de son emballage avec précaution.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

2. Installation:

® Fixez le bipied a votre arme a l'aide du systéeme de montage ARMS 17.
® Assurezvous que le bipied est solidement fixé avant de I'utiliser.

3. Ajustement:

® Ajustez la longueur des jambes selon vos besoins en dévissant les manchons de réglage.
® Testez l'inclinaison en ajustant la tension jusqu'a obtenir le niveau désiré.

4. Utilisation:
® Placez le bipied sur une surface stable.

® Déployez les jambes du bipied rapidement et facilement.
® Assurezvous que le bipied est bien en contact avec le sol pour maximiser la stabilité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et autres
composants.

® Sile bipied est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du bipied MDT GRNDPOD, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre regu d'achat pour toute référence
future.

Conclusion

Nous vous remercions de votre confiance dans le bipied MDT GRNDPOD. En suivant ces directives de sécurité,
vous garantirez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez de votre expérience avec ce
produit de haute qualité.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede MDT GRNDPOD

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede MDT GRNDPOD. Questo prodotto € progettato per massimizzare la versatilita e il
rapporto qualitaprezzo, garantendo al contempo un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri durante I'uso del bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controllate il bipiede per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Non utilizzate il bipiede se presenta segni di usura o danni.

Tenete il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizzate il bipiede solo per gli scopi previsti.

Segnalate eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicuratevi che il bipiede sia stabilmente posizionato prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricate il bipiede oltre la capacita raccomandata.

Evitate di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse.

Non modificare o alterare il bipiede in alcun modo.

Indossate sempre dispositivi di protezione adeguati quando utilizzate il bipiede in situazioni di tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del Bipiede:
®* Rimuovete il bipiede dalla confezione e controllate che tutte le parti siano presenti.

® Fissate il bipiede all'arma utilizzando il sistema di montaggio ARMS 17.
® Assicuratevi che il bipiede sia saldamente fissato e in posizione corretta.

Regolazione delle Gambe:

® Estendete le gambe del bipiede alla lunghezza desiderata.
® Assicuratevi che le gambe siano bloccate in posizione prima di utilizzare il bipiede.

Regolazione dell'Inclinazione:
® Utilizzate la tensione personalizzabile per regolare l'inclinazione del bipiede secondo le vostre
preferenze.
® Verificate che l'inclinazione sia sicura prima di procedere all'uso.

Utilizzo del Bipiede:

® Posizionate il bipiede su una superficie stabile e piana.
® Assicuratevi che il bipiede sia in grado di sostenere il peso dell'arma senza oscillazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguite le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non smaltite il bipiede insieme ai rifiuti domestici. Verificate se ci sono centri di raccolta specifici per materiali

metallici o attrezzature sportive.
Riciclate il bipiede se possibile, per contribuire alla sostenibilita ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore ufficiale o consultare il sito web
del produttore. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare |l

supporto.

Grazie per aver scelto il bipiede MDT GRNDPOD. Utilizzate il prodotto in modo responsabile e sicuro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu MDT
GRNDPOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT GRNDPOD. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Niniejsza instrukcja jest
zgodna z regulacjami ogélnymi dotyczacymi bezpieczenhstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie stosuj bipodu w warunkach, ktdre moga go uszkodzi¢ (np. ekstremalne temperatury, wilgoc).
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj bipodu tylko na stabilnym i rownym podtozu.

Nie przecigzaj bipodu powyzej jego maksymalnego obcigzenia.

Unikaj uzywania bipodu w silnych wiatrach lub niekorzystnych warunkach atmosferycznych.

Zawsze upewnij sie, ze bipod jest catkowicie roztozony i zablokowany przed umieszczeniem na nim broni.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy bipodu sa w dobrym stanie i dziatajg poprawnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne.

Upewnij sie, ze bipod jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Umies¢ bipod na stabilnym podtozu.

Rozt6z nogi bipodu, upewniajac sie, ze sg one catkowicie zablokowane.

Zamocuj bipod do broni za pomocg odpowiedniego mocowania (np. ARMS 17 Mount).

2. Uzytkowanie bipodu:

Po zamocowaniu bipodu do broni, sprawdz stabilnosé catego zestawu.

Dostosuj kat i wysokos$¢ nog bipodu wedtug potrzeb.

Uzywaj bipodu do stabilizacji broni podczas strzelania.

Po zakoriczeniu uzytkowania, zdemontuj bipod i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj bipodu do pojemnikéw na odpady komunalne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i tworzyw sztucznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu MDT GRNDPOD, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wyb6r bipodu MDT GRNDPOD. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania!



MDT GRNDPOD Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT GRNDPOD bipodin kayttdohjeeseen. T&ma opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT GRNDPOD on suunniteltu tarjpamaan korkealaatuisia
ominaisuuksia tarkkuuskivaarille, mutta turvallisuus on aina etusijalla.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat bipodia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Valta bipodin kayttta epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Ala yritd muuttaa tai korjata bipodia itse, vaan ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huoltajaan.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole suunniteltu kaytettavaksi heidan kanssaan.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd bipodin jalat ovat kunnolla lukittuneet ennen kayttoa.

Saada jalkapituudet huolellisesti ennen kaytt6a varmistaaksesi vakauden.

Kéayta bipodia vain tasaisella maalla, jossa on riittava tuki.

Valta akillisia liikkeita tai voimakasta painoa bipodille, kun se on kaytéssa.
Tarkista kallistuskulma ja varmista, etté se on saadetty oikein ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnita bipodi tarkkuuskivaarin ARMS 17 kiinnitykseen.
® Varmista, ettd bipodi on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kayttd

S&aada jalkapituudet haluamallesi korkeudelle.

Aseta bipodi tasaiselle pinnalle ja varmista, etta kaikki jalat ovat tukevasti maassa.
Saada kallistus haluamallesi tasolle ja varmista, etté se on turvallisesti lukittu.
Kayta bipodia ammunnassa ja tarkista, ettd se pysyy vakaana koko kaytén ajan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Materiaalit, kuten 6061 T6 alumiini, voidaan kierrattda. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MDT GRNDPOD bipodista, ota yhteytta valmistajaan tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukanasi, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja seuraamalla naitd ohjeita voit nauttia MDT GRNDPOD bipodin
kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT GRNDPOD Bipod

Introduktion

Tack for att du valt MDT GRNDPOD bipoden. Denna bipod &r designad for att ge stabilitet och mangsidighet for ditt
precisionsgevar. For att sakerstélla sdker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa ett stabilt och jamnt underlag for att forhindra att den valter.

Kontrollera bipoden regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte bipoden om den &r skadad.
Hall bipoden borta fr&n barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Justera benléangderna korrekt innan anvandning for att sékerstélla stabilitet.
Kontrollera lutningen och spanningen péa bipoden innan du faller ut benen.

Anvand bipoden endast for avsett &ndamal, det vill sdga som stod for precisionsgevar.
Undvik att belasta bipoden med mer vikt an vad som rekommenderas av tillverkaren.
Var forsiktig nar du féller ut eller faller ihop bipoden for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

® Fast bipoden pa ditt gevars ARMS 17montage enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att bipoden sitter stadigt och ar korrekt monterad innan du anvander den.

2. Anvéndning av bipoden:
® Justera benen till 6nskad langd genom att trycka pa justeringsknappen och dra ut benen.
® Justera lutningen genom att vrida pa lutningsratten for att passa din position.
® Nar du ar klar med att anvanda bipoden, fall ihnop benen genom att trycka pa& knappen och skjuta in
dem.

3. Underhall:

® Rengdr bipoden med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrép.
® |nspektera regelbundet for skador och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar bipoden inte langre ar i bruk, atervinn den enligt lokala avfallsforeskrifter.
* Tillsammans med bipoden, se till att alla tillbehor och férpackningar hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten om sakerhetsatgarder kan du njuta av
en sdker och effektiv anvandning av din MDT GRNDPOD bipod.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti bipodu MDT
GRNDPOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod MDT GRNDPOD. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu
a vykon pro uzivatele, ktefi hledaji stabilitu a flexibilitu pfi pouzivani pfesnych pusek. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl bipod pouzivan pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu, bez viditelnych poSkozeni.
Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani bipodu dbejte na stabilni a bezpecné povrchy.

Nenechéavejte bipod bez dozoru, kdyZ je v pouZziti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti bipodu spravné upevnény a funkéni.

®* Nepouzivejte bipod na nerovném nebo kluzkém povrchu, abyste pfedeSli pAdu nebo zranéni.

® P¥i nastavovani vySky nohou bipodu dbejte na to, aby byly nohy rovnomérné rozloZeny pro maximalni
stabilitu.

® \/zdy se ujistéte, Ze je bipod spravné pfipevnén k puSce pred jejim pouzitim.

® P¥i manipulaci s puSkou, ktera je na bipodu, dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrZujte pravidla pro
manipulaci se zbranémi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti bipodu.
® Pripevnéte bipod k pusce pomoci ARMS 17 montaZe podle pokyn( v pfiloZeném navodu.
® Ujistéte se, Ze je bipod pevné pfipevnén a ze nedochéazi k zadnému pohybu.
2. Pouzivani
* Nastavte délku nohou bipodu podle potfeby pro dosazeni pozadované vysky.

® Upravte naklon bipodu podle potfeby a zajistéte, aby byl stabilni.
* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je bipod pevné na zemi a Ze je vaSe puska bezpetné umisténa.

Pokyny pro likvidaci
® Bipod a jeho ¢asti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Pokud je bipod poskozen nebo jiZz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se predeslo jakémukoli riziku pro
zivotni prostfedi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, prosim, kontaktujte nas pomoci informaci
uvedenych na obalu vyrobku nebo v pfilozenych dokumentech.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipod MDT GRNDPOD. VasSe bezpecnost je naSi prioritou.



